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BEKO

Bezpe nost p edevším!

CZ Pokyny pro používání

   Tento spot ebi  není ur en pro použití osobami se sníženými fyzickými, smyslovými nebo 
duševními schopnostmi nebo nedostate nou zkušeností a znalostmi, pokud jsou bez dohledu 
nebo pokyn  o použití spot ebi e od osob zodpovídajících za jejich bezpe nost. D ti by m ly 
být pod dozorem, aby se zajistilo, že si nebudou hrát se spot ebi em.



Elektrické požadavky

Upozorn ní! Tento spot ebi  musí 
být uzemn n.

POZOR!

UPOZORN NÍ

UPOZORN NÍ

UPOZORN NÍ

UPOZORN NÍ

Pokyny pro p epravu

D ležité upozorn ní!

UPOZORN NÍ

Pokyny pro instalaci

(Položka 2)

(Položka. 3).

CZ Pokyny pro používání



(Položka 4)

Seznámení s vaším spot ebi em
(Položka 1)

Doporu ené rozložení potravin ve 
spot ebi i

CZ Pokyny pro používání



Kontrola a nastavení teploty P ed zahájením provozu
Poslední kontrola

A nezapome te, že:

CZ Pokyny pro používání



Odmrazování

(Položka 5)

(Položka 6).

Vým na vnit ní žárovky

Vým na dví ek
(Položka 7)

išt ní a pé e

CZ Pokyny pro používání



Co d lat a co ned lat
Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ne-
Ne-

Ne-

Ne-

Ne-

Ne-

Ne-

Ne-

CZ Pokyny pro používání



Odstra ování potížíInformace o provozních hlucích

CZ Pokyny pro používání



BEKO
Veiligheid eerst! 

NL Gebruiksaanwijzing

   Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen met gereduceerde fysieke, 
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of een gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze toezicht of 
instructies kregen betreffende het gebruik van het apparaat door een persoon die 
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.  
   Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet spelen met het 
apparaat.



NL Gebruiksaanwijzing

Elektriciteitsvereisten

Waarschuwing! Dit toestel moet worden 
geaard.

OPGELET!

WAARSCHUWING -

WAARSCHUWING -

WAARSCHUWING -

WAARSCHUWING -

Transportinstructies

Belangrijk!

WAARSCHUWING

Installatie-instructies



NL Gebruiksaanwijzing

Afbeelding 2

(Afbeelding 3).

Afbeelding 4

Uw toestel leren kennen
(Afbeelding 1)

Voorstel voor de schikking van de 
etenswaren in het toestel



NL Gebruiksaanwijzing

Opmeting en regeling van de 
temperatuur

Alvorens de inwerkingstelling
Laatste controle

Ter informatie:



NL Gebruiksaanwijzing

Ontdooien

(Afbeelding 5)

Afbeelding 6

Het binnenlichtje vervangen

De deur verplaatsen

Afbeelding

Schoonmaak en onderhoud



NL Gebruiksaanwijzing

Wel en niet doen
Wel -

Wel -

Wel -

Wel -

Wel -

Wel -

Wel -

Wel -
Wel -

Wel -
Wel -

Niet-

Niet-

Niet-

Niet-

Niet-

Niet-

Niet-

Niet-

Informatie over de functiegeluiden



Problemen oplossen

NL Gebruiksaanwijzing



BEKO

Safety first!

EN Instruction for use

   This appliance is not intended for use by person with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge unless they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. 
 Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. 



EN Instruction for use

Electrical requirements

Warning! This appliance must be earthed.

ATTENTION!

WARNING -

WARNING -

WARNING -

WARNING -

Transportation instructions

Important!

WARNING -

Installation instructions

(Item 2)

(Item 3).



EN Instruction for use

(Item 4)

Getting to know your appliance
(Item 1)

Suggested arrangement of food in 
the larder fridge



EN Instruction for use

Temperature control and adjustment Before operating
Final Check

And note that:



EN Instruction for use

Defrosting

(Item 5)

(Item 6)

Replacing the interior light bulb

Repositioning the door
(Item 7)

Cleaning and care



EN Instruction for use

Do’s and don’ts
Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-
Do-

Do-
Do-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-



Troubleshooting

EN Instruction for use

Information about operating noises



BEKO

Premièrement la sécurité! 

FR Notice d’utilisation

Cet appareil ne sera pas utilisé par des personnes ayant capacites physiques, 
sensorielles ou mentales réduites, ou sans experience concernant l'utilisation de 
l'appareil, si une personne responsable de leur sécurité ne les a pas instruites pour ce but.  

Les enfants doivent être surveillés pour avoir la certitude qu'ils ne jouent pas avec 
l'appareil.



FR Notice d’utilisation

Avertissements et conseils 
importants

Sûreté

Service / réparation

Utilisation

Installation

Installation

Emplacement



FR Notice d’utilisation

Branchement au réseau

Presentation de l’appareil

Réversibilité de la porte

Mise en fonctionnement

Réglage de la température



FR Notice d’utilisation

Suggestions concernant le 
placement des denrées

Changement de la lampe

Dégivrage

Important ! 

Nettoyage 

Avant toute opération de nettoyage, prenez la 
précaution de débrancher l'appareil.

Nettoyage intérieur :

Nettoyage extérieur :

Arret prolongé



FR Notice d’utilisation

Remarques sur les bruits de 
fonctionnement

Bourdonnements étouffés

Gargouillis et clapotis légers

Déclics

Des craquements peuvent survenir si ...

Si les bruits de fonctionnement deviennent 
trap forts, vous pouvez peut-être en 
trauver facilement la cause et les 
supprimer.

Recyclage

L'appareil n'est pas d'aplomb -

Les parois de I'appareil appuient contre 
quelque chose -

Les tiroirs, paniers ou clayettes ne sant 
pas bien fixés ou au contraire coincés -

Des bouteilles ou récipients placés dans 
I'appareil se touchent -



BEKO

Sicherheit an erster Stelle! 

D Gebrauchsanweisung

  Dieses Gerät ist nicht dafür bestimmt durch Personen (einschließlich Kinder) mit 
eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangels 
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine für ihre 
Sicherheit zuständige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerät zu 
benutzen ist. 



D Gebrauchsanweisung

Voraussetzungen für den 
Elektroanschluss

Transportvorschriften

Wichtiger Hinweis!

Hinweise zur Installation und zum 
Aufstellungsort



D Gebrauchsanweisung

(Abb. 2).

(Abb. 3).

(Abb. 4).

Kennenlernen des Geräts
(Abb. 1)

Vorschläge für das Einordnen von 
Lebensmitteln beim 
Vorratskühlschrank



D Gebrauchsanweisung

 

Einstellung und Regelung der 
Temperatur

Inbetriebnahme
Abschließende Kontrolle

 

 

 



D Gebrauchsanweisung

Abtauen

(Abb. 5)

(Abb. 6).

Auswechseln der Glühlampe für die 
Innenbeleuchtung

Wechseln des türanschlags

(Abb. 7).

Reinigung und pflege

 



D Gebrauchsanweisung

Was Sie tun sollten und was auf 
keinen fall-einige Hinweise
Richtig:

Richtig:

Richtig:

Richtig:

Richtig:

Richtig:

Richtig:

Richtig:

Richtig:

Richtig:

Richtig:



D Gebrauchsanweisung

Massnahmen bei Betriebst rungerFalsch:
Falsch:

Falsch:

Falsch:

Falsch:

Falsch:

Falsch:

Falsch:



BEKO
Bezpe nos  nadovšetko!

.

SK Návod na použitie

   Tento spotrebi  nie je ur ený na to, aby ho používala osoba so zníženými telesnými, 
zmyslovými alebo duševnými schopnos ami, i nedostatkom skúseností a vedomostí, ak nie je 
pod doh adom osoby zodpovednej za jej bezpe nos  alebo ak od nej nedostáva pokyny. Deti 
by mali by  pod doh adom, aby sa zabránilo ich hre so spotrebi om.



Elektrické požiadavky

Výstraha! Tento spotrebi  musí by  
uzemnený.

POZOR!

VÝSTRAHA –

VÝSTRAHA –
VÝSTRAHA –

VÝSTRAHA –

Prepravné pokyny

Dôležité!

VÝSTRAHA –

Pokyny na inštaláciu

(Položka 2)

(Položka 3).

SK Návod na použitie



(Položka 4)

Spoznajte spotrebi
(Položka 1)

Navrhované rozmiestnenie potravín 
v chladni ke

SK Návod na použitie



Riadenie a nastavenie teploty Pred použitím
Závere ná kontrola

Všimnite si, že:

SK Návod na použitie



Odmrazovanie

(Položka 5)

.

(Položka 6)

Výmena žiarovky vnútorného 
osvetlenia

Premiestnenie dverí

(Položka 7).

istenie a údržba

.

.

.

SK Návod na použitie



o sa má a o sa nesmie robi
Má sa

Má sa

Má sa

Má sa

Má sa

Má sa

Má sa

Má sa

Má sa

Má sa

Má sa

Nemá sa

Nemá sa

Nemá sa

Nemá sa

Nemá sa

Nemá sa

Nemá sa

Nemá sa

SK Návod na použitie



Riešenie problémov

.

SK Návod na použitie



Bezbednost na prvom mestu

Ne uklju ujte ure aj u struju pre nego skinete ambalažu 
i transpornu zaštitu!

Ako je ure aj transportovan u horizontalnom položaju,
sa ekati najmanje 4 sata pre uklju ivanja ure aja, kako
bi se te nost u kompresoru slegla.

Ovaj ure aj može biti koriš en samo u njemu
namenjenu svrhe.

Ne izlagati ure aj uticaju otvorenog plamena.
Ne preporu uje se upotreba ovog ure aja u

negrejanim, hladnim prostorijama. (npr. garaža, šupa
itd. )
Kako bi Vaš ure aj radio u najboljem redu i bez ikakvih
problema, važno je da pažljivo pro itate ova uputstva.
Nepridržavanje ovih uputstava može dovesti i do
mogu nosti gubitka prava na servisiranje u garantnom
roku.
Originalni rezervni delovi e biti obezbe eni za 10
godina od dana kupovine proizvoda.

   U slu aju da ovaj uredjaj koriste nestru ne osobe , ili osobe sa umanjenim psiho-fizi kim 
sposobnostima, obavezno je da to bude u prisustvu ili po instrukcijama staratelja , odgovornih 
za njihovu bezbednost. Deci ne treba biti dozvoljen pristup i igra sa uredjajem.

SR Uputstvo za upotrebu



SR Uputstvo za upotrebu

Neophodne elektri ne instalacije
Pre uklju ivanja ure aja proveriti da li napon 
u vašoj mreži odgovara naponu navedenom
na ure aju.
Preporu uje se da ure aj bude priklju en na
uti nicu opremljenu prekida em i
osigura em odgovaraju e ja ine.
UPOZORENJE!
Ure aj mora biti uzemljen.
Eventualne popravke na ure aju mora vršiti 
stru no lice. Nestru ne intervencije mogu 
dovesti do kriti nih posledica po ure aj.
PAŽNJA!
Ure aj radi na R 600a ekološki gas, koji je 
zapaljiv. Tokom transporta voditi ra una da 
se ne ošteti sistem hla enja. Ukoliko do e 
do ošte enja i do curenja gasa, držati ure aj 
dalje od izvora otvorenog plamena i 
ventilirati prostoriju u kojoj se ure aj nalazi.
UPOZORENJE! Ne koristiti mehani ku silu 
kako bi ubrzali proces odmrzavanja.
UPOZORENJE! Ne ošte ivati sistem za 
hla enje.
UPOZORENJE! Ne koristiti elektri ne 
ure aje unutar odeljaka za hranu u ure aju, 
osim onih koje je odobrio proizvo a .
UPOZORENJE! Ako je elektri ni kabl 
ošte en, mora da ga zameni proizvo a , 
njegov serviser ili sli no kvalifikovano lice 
kako bi se izbegla opasnost.

Uputstvo za transport
1. Ure aj treba transportovati isklju ivo u

uspravnom položaju. Proizvo a ka  
ambalaža mora biti neošte ena tokom 
transporta 

2. Ako je ure aj transportovan u
horizontalnom položaju, sa ekati najmanje 
4 sata pre uklju ivanja ure aja, kako bi se 
te nost u kompresoru slegla.

3. Neispunjavanje gore navedenih
uputstava može dovesti do ošte enja 
ure aja, za koje proizvo a  ne može biti 
odgovoran.

4. Ure aj mora biti zašti en od kiše, vlage i
drugih atmosfeskih uticaja.

VAŽNO! 
Mora se voditi ra una da prilikom
iš enja/prenosa ure aja ne do e do

povrede ruku preko metalnih žica na
kondenzatoru.

Ne sedeti ili stajati na ure aju jer za to nije
predvi en. Može do i do povrede i ošte enja 
aparata.

Voditi ra una na se naponski kabl ne na e
ispod ure aja nakon prenosa, jer to može
rezultirati u ošte enju kabla.

Ne dozvoliti da se deca igraju sa ure ajem
ili da poremete kontrolnu dugmad.

Uputstvo za instaliranje
1.Ne držati ure aj u prostorijama gde

temperature mogu pasti ispod 100C naro ito 
zimi, jer je ure aj dizajniran da radi u 
uslovima gde je temperatura izme u +10 i 
+430C. Na nižim temperaturama ure aj ne e
raditi, rezultiraju i u kra em veku trajanja
hrane u njemu.

2. Ne smeštati ure aj u neposrednoj blizini
šporeta, radijatora ili direktnog sun evog 
zra enja, jer to može dovesti do ve eg 
napora u radu ure aja. Ako je ure aj 
pozicioniran u blizini izvora toplote ili 
zamrziva a, voditi ra una o minimalnoj 
udaljenosti:

Od šporeta   30 mm
Od radijatora     300 mm
Od zamrziva a   25 mm

3. Voditi ra una da postoji dovoljno
prostora za cirkulaciju vazduha oko ure aja 
(slika 2).
Postaviti odstojnik na zadnji deo frižidera 
kako bi odredili razdaljinu od zida (slika 3).

4. Ure aj treba postaviti na ravnu površinu.
Dve prednje nožice se mogu podešavati po 
potrebi. Kako bi obezbedili da Vaš ure aj 
ispravno stoji, okretanjem podešavati 
prednje nožice. Ispravno podešavanje 
nožica obezbe uje da ne do e do pojave 
preteranih vibracija i buke (slika 4).

5. Pogledati deo '' iš enje i održavanje''
kako bi pripremili Vaš ure aj za upotrebu.



SR Uputstvo za upotrebu

Elementi ure aja
(slika 1)

1 - Ku ište za sijalicu i termostat
2 - Podesive police 
3 - Odvod vode kod odmrzavanja 
4 - Poklopac fijoke 
5 - Fijoka 
6 - Podesive nožice

- Odeljak za tegle
- Odeljak za boce

Regulacija temperature
Unutrašnja temperatura se podešava 
pomo u regulatornog dugmeta na 
termostatu.
Postignute temperature unutar ure aja 
variraju u zavisnosti od uslova rada: lokacije, 
temperature okruženja, frekvencije otvaranja 
vrata, ispunjenost hranom. Pozicija 
termostata zavisi od ovih uslova. U suštini, 
na temperaturi okruženja od  250C,
termostat e biti na srednjoj vrednosti.
Izbegavati regulaciju temperature na kojoj e 
ure aj neprekidno raditi. To može dovesti do 
pada temperature ispod 00C i zamrzavanja 
hrane i pi a, nagomilavanja leda, kao i ve e 
potrošnje energije.

Pre stavljanja aparata u upotrebu
Finalna provera
Pre uklju ivanja ure aja proveriti:

1. Da su nožice prilago ene tako da aparat
stoji potpuno ravno

2. Da je unutrašnjost suva i da vazduh
može slobodno cirkulisati iza ure aja

3. Da je unutrašnjost ista kako je
preporu eno u delu '' iš enje i održavanje''

4. Da je utika  uklju en u uti nicu. Kada se
vrata otvore sijalica unutra e se upaliti

Obratiti pažnju na slede e:
5. Kada se kompresor uklju i, u e se

zvuk. Te nost i gasovi unutar sistema mogu 
tako e proizvesti odre eni zvuk, bez obzira 
da li kompresor radi ili ne. To je sasvim 
normalno.

6. Preporu uje se podešavanje termostata
na srednju vrednost i pra enje da li se  
održava odgovaraju a temperatura.

7. Ne puniti ure aj hranom odmah nakon
uklju ivanja. Treba sa ekati da se postigne 
odgovaraju a temperatura.

Odmrzavanje
Frižider se odmrzava automatski. Voda koja 
se stvori tokom procesa odmrzavanja odlazi 
kroz odvod do posude za skupljanje  i 
isparavanje vode na zadnjem delu aparata. 
Tokom procesa odmrzavanja, kapljice vode 
se mogu formirati na zadnjem delu aparata 
gde se nalazi skriveni ispariva . Neke 
kapljice mogu da ostanu i na unutrašnjim 
stranama aparata i da se ponovo zamrznu 
kada je proces odmrzavanja završen. Ne 
koristiti oštre predmete kao što su noževi i
viljuške kako bi odstranili ove  zamrznute 
kapljice vode.
Ako voda nastala tokom procesa 
odmrzavanja ne odlazi kroz odvod, proveriti 
da li je odvod zapušen. Odvod se može 
o istiti posebnim plasti nim ista em koji se 
nalazi priložen uz ure aj (slika 6).

Zamena sijalice u aparatu
Za promenu sijalice koja služi za 

osvetljenje u frižideru, pozovite ovlaš eni 
servis.
Lampa (e) koja se koristi u ovom ure aju 

nije pogodna za doma insko osvetljenje. 
Namena ove lampe je da pomogne korisniku 
da stavi namirnice u frižider/zamrziva  na 
sigurno i udoban na in.
Lampe koriš ene u ovom ure aju moraju da 
izdrže ekstremne fizi ke uslove, kao što su 
temperature ispod -20°C.

Smer otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata je mogu e promeniti, 
prate i proceduru opisanu slikom (slika 7).



iš enje i održavanje
1. Pre iš enja aparata preporu ujemo da

isklju ite aparat iz struje.
2. Pri procesu iš enja ne koristiti oštre

predmete i abrazivna sredstva, kao ni 
sapun, deterdžent, vosak za poliranje itd.

3. Za iš enje spoljašnosti aparata koristiti
samo toplu vodu. Nakon toga obrisati suvom 
krpom.

4. Za iš enje unutrašnosti aparata koristiti
krpu nakvašenu u rastvoru jedne kašike 
sode-bikarbone i pola litra vode. Nakon toga 
obrisati suvom krpom.

5. Voditi ra una da voda ne prodre u
ku ište termostata.

6. Ako duže vreme ure aj ne e biti
koriš en, isklju iti ga iz struje, ukloniti svu 
hranu iz njega, o istiti ga i ostaviti vrata od 
ure aja odškrinuta.

7. Preporu ujemo poliranje metalnih delova
ure aja (npr. spoljašnjost vrata, stranica) 
silikonskim voskom (sredstvo za poliranje 
autmobila), kako bi zaštitili finalnu boju na 
ure aju.

8. Prašinu koja se skupi na kondenzatoru
na zadnjem delu ure aja, trba ukloniti bar 
jednom godišnje uz pomo  usisiva a.

9. Redovno proveravati gumu na vratima
kako bi ostala ista i bez ikakvih delova 
hrane na njoj.
10. Nikada nemojte raditi slede e:

istiti ure aj neodgovaraju im
supstancama kao na primer proizvodima na
bazi petroleja.

Izlagati ga visokim temperaturama u bilo
kom smislu.

Ribati abrazivnim sredstvima.

SR Uputstvo za upotrebu

11. Voditi ra una da je posuda koja služi za
sakupljanje vode prilikom odmrzavanja i koja
se nalazi na zadnjem delu ure aja, uvek
ista. Postupak skidanja ove posude je

slede i:
Isklju iti ure aj iz struje.
Koriste i klešta, lagano olabaviti drža  na

kompresoru kako bi posuda mogla biti
izva ena.

Podi i posudu.
O istiti je i osušiti krpom.

Na isti na in vratiti posudu na njeno mesto.

Problemi
Ukoliko je ure aj uklju en a ne radi, proveriti 
slede e:

Da je ure aj pravilno uklju en u struju i da
u uti nici ima struje.

Da li je ispravan osigura  ili da li je glavni
prekida  uklju en.

Da li je regulator temperature podešen
pravilno.

Ukoliko ste menjali utika , da li je pravilno
povezan.
Ukoliko ure aj i dalje ne funkcioniše,
pozovite ovlaš enog servisera.

Znak        na proizvodu ili pakovanju ozna ava da proizvod ne sme da se tretira kao ku ni 
otpad. Umesto toga, treba da se preda u odgovaraju em centru za reciklažu elektri ne i 
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomo i ete u 
spre avanju mogu ih negativnih posledica na sredinu i zdravlje ljudi, koji bi ina e bili 
uzrokovani neodgovaraju im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije 
informacije o reciklaži ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave, 
Vašu tvrtku za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.



BEKO,

Siguria vjen e para!

Ky aparat nuk parashikohet për përdorim nga persona me aftësi të kufizuara fizike, shqisore 
ose mendore ose mungesë përvoje dhe njohurie, përderisa nuk mbikëqyren ose udhëzohen 
për përdorimin e aparatit nga një person përgjegjës për sigurinë e tyre.

Fëmijët duhet të mbikëqyren për të siguruar që të mos luajnë me aparatin.

SQ Udhëzime për përdorim



SQ Udhëzime për përdorim

Kërkesat elektrike

Paralajmërim! Kjo pajisje duhet të jetë e 
tokëzuar.

KUJDES!

PARALAJMËRIM -

PARALAJMËRIM -

PARALAJMËRIM -

PARALAJMËRIM -

Udhëzime transporti

E rëndësishme!

PARALAJMËRIM -

Udhëzime instalimi



SQ Udhëzime për përdorimin

(Artikulli 2)

(Artikulli 3).

(Artikulli 4).

Njihuni me pajisjen tuaj
(Artikulli 1)

Rregullimi i sugjeruar i ushqimeve 
në frigoriferin depo

Kontrolli dhe rregullimi i 
temperaturës



SQ Udhëzime për përdorimin

Para se ta vini në punë
Kontrolli Final

Dhe vini re se:

Shkrirja

(Artikulli 5)

(Artikulli 6).

Ndërrimi i llambës së brendshme

Ripozicionimi i derës
(Artikulli 7)



SQ Udhëzime për përdorimin

Pastrimi dhe kujdesi

Bëj dhe mos bëj
Bëj-

Bëj-

Bëj-

Bëj-

Bëj-

Bëj-

Bëj-

Bëj-

Bëj-

Bëj-

Bëj-



SQ Udhëzime për përdorimin

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Mos-

Informacione rreth zhurmave të 
punimit

Zgjidhja e problemeve



MK   

Ovaj uredjaj nije namenjen za upotrebu osobama sa smanjenim psihickim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima, ili osobama sa nedostatkom znanja i iskustva, osim ukoliko nisu 
pod nadzorom i instrukcijama osoba koje su odgovorne za njihovu sigurnost. Deca moraju biti 
pod nadzorom kako si se osiguralo da se nece igrati sa uredjajem. 
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Kontrola i podesuvawe na 
temperaturata
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Uputstvo za upotrebu

BEKO

Sigurnost prije svega ! 

Nemojt

a.

Aparat nije pogodan za upotrebu od strane osoba umanjenih fizi kih, senzornih ili mentalnih
sposobnosti ili osoba ograni enog iskustva i znanja, osim pod nadzorom i u skladu sa 
uputama osobe zadužene za njihovu sigurnost. Potrebno je paziti da se djeca ne igraju sa 
aparatom. 



Uputstvo za upotrebu

Zahtjevi vezani za napajanje 
el.energijom

Upozorenje ! Hladnjak mora biti uzemljen.

PAŽNJA!

UPOZORENJE

UPOZORENJE

UPOZORENJE

UPOZORENJE 

Upute vezane za transport

Važno !

UPOZORENJE -

Upute vezane za instaliranje

(stavka 2)

(stavka 3).



Uputstvo za upotrebu

(stavka 4).

Upoznavanje sa Vašim hladnjakom
(stavka 1)

Preporu eni raspored namirnica 
unutar hladnjaka sa ladicama Kontrola i regulacija temperature



Uputstvo za upotrebu

Prije puštanja u pogon
Završne provjere

Obratite pažnju na sljede e:

Odle ivanje

(stavka 5).

(stavka 6).

Izmjena unutrašnje sijalice

Promjena položaja vrata
(stavka 7).



Uputstvo za upotrebu

iš enje i održavanje Preporuke i zabrane
DA-
DA-

DA-

DA-

DA-

DA-

DA-

DA-
DA-

DA-

DA-

NE-

NE-

NE-

la.
NE-

NE-

la.
NE-

NE-

NE-



Uputstvo za upotrebu

Informacije o signalnim zvukovima Rješavanje poteško a



BEKO

Najprej varnost!

SL Navodila za SL Navodila za uporabo

   Uporaba te naprave ni namenjena osebam s slabšimi telesnimi, zaznavnimi ali duševnimi 
zmožnostmi ter osebam, ki nimajo potrebnih izkušenj in znanja, razen e so prejele navodila za 
uporabo ali so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.



Pomembno!

OPOZORILO -

Navodila za namestitev

(slika 2)

(slika 3)

Elektri ne zahteve

Opozorilo! Naprava mora biti ozemljena.

POZOR!

OPOZORILO

OPOZORILO

OPOZORILO

OPOZORILO

Navodila za prevoz

SL Navodila za uporabo



SL Navodila za uporabo

(slika 4)

Spoznajte svojo napravo
(Slika 1)

Predlagana razvrstitev živil v 
hladilniku brez nizkotemperaturnega 
prostora



SL Navodila za uporabo

Nadzor in nastavitev temperature Pred delovanjem
Zadnji pregled

Opomba:



SL Navodila za uporabo

Odtajanje

(Slika 5)

(slika 6)

Zamenjava notranje žarnice

Premikanje vrat
(slika 7).

iš enje in vzdrževanje



SL Navodila za uporabo

Kaj lahko in esa ne smete
Lahko 

Lahko 

Lahko 

Lahko 

Lahko 

Lahko-

Lahko 

Lahko 

Lahko 

Lahko 
Lahko

Ne smete 
Ne smete 

Ne smete 

Ne smete 

Ne smete 

Ne smete 

Ne smete 

Ne smete 



Odpravljanje težav

SL Navodila za uporabo

Informacije o hrupu med delovanjem



BEKO

Prvo sigurnost!

HR Upute za uporabu

   Ure aj nije namijenjen za uporabu od strane osoba sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim i
mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja osim su pod nadzorom ili ih je osoba
odgovorna za njihovu sigurnost nau ila da koriste ure aj. Djeca trebaju biti pod nadzorom da
se ne bi igrali ure ajem.



HR Upute za uporabu

Elektri ni zahtjevi

Upozorenje! Aparat mora biti uzemljen.

PAŽNJA!

UPOZORENJE –

UPOZORENJE 

UPOZORENJE 

UPOZORENJE 

Upute za prijevoz

Važno!

UPOZORENJE

Upute za ugradnju

(Slika 2)

Stavka 3



HR Upute za uporabu

(Slika 4)

Upoznavanje Vašeg ure aja
(Slika 1)

Predloženo slaganje hrane u 
hladnjaku za ostavu

Kontrola i prilago avanje 
temperature



HR Upute za uporabu

Prije rada
Zadnja provjera

I imajte na umu da:

Odmrzavanje

(Slika 5)

(Slika 6)

Zamjena unutarnje žarulje

Prebacivanje vrata
(Slika 7)

iš enje i odrzavanje



HR Upute za uporabu

Što se smije a što se ne smije
Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Ne smije se -

Ne smije se -

Ne smije se -

Ne smije se -

Ne smije se -

Ne smije se -

Ne smije se -

Ne smije se -



Rješavanje problema

HR Upute za uporabu

Informacije o buci za vrijeme rada
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